PEI'JIAMEHT (EO) Ne 3239/94 HA KOMUCHUSATA
ot 21 nexemBpu 1994 ronuna

3a MI3MEHEHUE HA Pa3JIMYHU PerjiaMeHTH
B CEKTOP AWIA U ITHYE MECO, C OIJIel HA MPUChEINHSIBAHETO HA ABCTPHS,
@dunaanaua u lsenus

KOMUCHUSTA HA EBPOITEMCKUTE OBIIIHOCTHU,
Karo B3e mpensun JloroBopa 3a ch3naBane Ha EBporelickara oOnIHoCT,

KaTo MMa IpenBUJ, e cbhrylacHo uieH 169 or Axra 3a npucbenunsBane Ha Hopserus,
ABctpus, @unnanaus u llIBenuss B cekTop siflla ¥ NTHYE MECO CIIE/IBA J1a Ce afanTupar
cieqaute pernamentu: Pernmament (EMO) Ne 1868/77 na Komucusra ot 29 ronu 1977 .
OTHOCHO OIpeJieNIssHe Ha MOApOOHM mpaBwia 3a npuiaraie Ha Permament (EMO) Ne
2782/75 na CpBeTa OTHOCHO MPOM3BOJCTBOTO M THPTOBHSTA C siflla 3a JIONEHE W
JIOMAIIIHY TTHIIETa, OTIIESKIAHA B ITHIeEpMH *, TOCIeHO n3MeHeH ¢ Permament (EMO)
Ne 2773/90 2, (EO) Ne 1274/91 na Komucusita ot 15 Maii 1991 r. 0THOCHO OmpeesiHe
Ha moJapoOHU mpaBwmia 3a npuiaraHe Ha Permament (EMO) Ne 1907/90 ma CwbBera
OTHOCHO HSIKOM CTAHIApTH 3a THPIOBUATA C SHI[A °, TIOCIEIHO M3MEHEH ¢ Permament
(EO) Ne 1259/94 * u Permament (EMIO) Ne 1538/91 na Kommucusita ot 5 1orn 1991 r.
OTHOCHO BBBEXJaHE Ha MOApoOHW mpaBmia 3a mnpwiarane Ha Permament (EMO) Ne
1906/90 Ha CbBeTa OTHOCHO HSKOM CTaHJApTH 32 ThPrOBUATA C NTHYE MECO >, TOCTIeHO
m3menHeH ¢ Pernmament (EO) Ne 1026/94 6;

karo uma npensui, ue llIBenuss Bb3HamepsBa Ja B3€ME MEpKH, 3a Ja OTJIOXKHU
npunaranero Ha Permamentu (EMO) Ne 2782/75", mocnenHo m3MeHeH ¢ PermameHt
(EMO) Ne 1057/91%, Pernament (EMO) Ne 1906/90°, mocmenso m3meHeH ¢ Permament
(EO) Ne 3204/93" y (EMO) Ne 1907/90*, usmenen ¢ Pernament (EMO) Ne 2617/93 *2 o
1 suyapu 1997 r. cbriacHo uneH 167 ot Akra;

' OB L 209, 17.08.1977 r., ctp. 1.
20B L 267, 29.09.1990 r., ctp. 25.
*OB L 121, 16.05.1991 r., ctp. 11.
“ OB L 137, 01.06.1994 r., cTp. 54.
> OB L 143, 07.06.1991 r., ctp. 11.
®OB L 112, 03.05.1994 r., ctp. 32.
"OB L 282, 01.11.1975 r., ctp. 100.
® OB L 107, 27.4.1991 r., crp. 11.
°OB L 173, 06.07.1990 r., cp. 1.
OB L 289, 24.11.1993 ., cp. 1.
OB L 173, 6.07.1990 r., ctp. 5.
20B L 240, 25.09.1993 r., cp. 1.
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KaTo MMa TpEABUJ, Y€ ChITIaCHO WwieH 2, maparpad 3 ot JloroBopa 3a NpUCheAUHSBAaHE
MHCTUTYLUUTE Ha EBporneiickara 0OIIHOCT MOrar npeay NpUuCcheJUHIBAHETO J1a IpUemMar
MepkuTe 1o wieH 169 ot Akra;

[TPUE HATOALLWA PEI'JIAMEHT:

Ynen 1

1. Pernmament (EMO) Ne 1868/77 ce n3mensi, KakTo Clie/iBa:

- Bunen 1, naparpad 1 ce no6aBs ciaeaHOTO:
,»AT 3a ABcTpus

FIN 3a ®unnagausa

SE 3a IlIBenus.”

- benexka moja IMHUSI (:} IIPUITOKCHHUC II ce monbiBa ChC CIETHOTO!

,»ABCTPHUSI: €IUH PETHOH,
OuHIaHIUs: eIUH PETUOH
[lIBenus: enuu peruon.”

2. Pernmament (EMO) Ne 1274/91 ce u3meHsi, KakTo Clie/iBa:

- B unen 4, maparpad 2 ce 1o06aBs ClIeIHOTO:

»ABcTpus 13

Ounnagoua 14

[IBemms 15.”

- B unen 14, maparpad 1 ce no6aBs ciemrHOTO:
”Parasta ennen

- Bist fore.”
- B unen 15 ce no6ass cnegHoTo:
,, - Pakattu
- Forpackat den”;
- B unen 18, naparpad 1, ce no06aBs cieaHoTo:
B a):
Ulkokanojen munia - Ulkokanalasta
Agg frén utehdns. - Utehons.”,
B 0):
Ulkokanojen munia, voimaperéinen |- Ulkokanalasta
tuotanto tuotanto
Agg frén utehons, intensivt - Utehons int.”,
B B):
Lattakanojen munia - Lattiakanalasta
Agg frén golvhons - golvhons.”,
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Br)

»-  Lattakanojen munia, voimaperdinen |- Lattiakanalasta voimaperdinen
tuotanto tuotanto
- Agg fran golvhéns, intensivt - Golvhoéns, int.”;

- B mpunoxenue I ce no6aBs cieaHoTo:
1) B Touka 1:
,» - parasta ennen
- baést fore”
i) B Touka 2:
,.,pakattu
- forp. den”
ii1) B Touka 3:
,,- Vilmeinen myyntipdiva
- sista forséljningsdag”
iv) B Touka 4:
, - munintapdiva
- virptaden”

3. Permament (EMO) Ne 1538/91 ce uamensi, Kakto ciensa:

- B unen 14a, naparpad 7 ce noGaBs cieHOTO:

.- Vesipitoisuus ylittdd ETY-normin,

- Vattenhalten Gverstiger den halt som ér tilldten inom EEG.”

- B mpunoxenus I, II u 11I, ce no6aBaT HanMeHOBaHUATA U 0003HAUYCHUSITA
OT MPHUIIOKEHNUETO KbM HACTOSIIHUS PETJIaMEeHT.

- B npunoxenue VIII ce no6assT ciennure mabopaTopuu:

,ZActpus: Bundesamt und Forschungszentrum
fur Landwirtschaft
Trunnerstrafie 1-3
A-1020 Wien

DOunnaHIn: Eldinladkinta- ja elintarvikelaitos
(FELA)
Hameentie 57, PL 368, FIN 00231
Helsinki

IIIgerusa: Statens livsnedelsver
Box 622
S-75126 Uppsala”.

Ynen 2
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HacrosmusaT persiaMeHT Biau3a B cwia Ha 1 sHyapu 1995 1., cien BIM3aHETO B CHila Ha
HoroBopa 3a npucheauusBane Ha Hopserusi, Apctpusi, ®unnanaus u [lsenus.

[Berus otinara npuiaranero Ha Permamentu (EMO) Ne 1868/77, (EMO) Ne 1274/91 u
(EMO) Ne 1538/91 no 1 stayapu 1997 r.

HaCTOHH_II/ISIT PEriIaMCHT € 3aJdbJDKUTCIICH B CBOATAa LAJIOCT M € IPAKO HPHUIIOKHM BBHB
BCHUYKH ABPKABHU-UYJICHKH.

CobcraBeHo B bprokcen Ha 21 nexkemBpu 1994 ronuna.
3a Komucusma.

René STEICHEN

Ynen na Komucuama
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1IPHJIO’KEHUE

" IIPUJIOJKEHUE 1

YJIEH 1.1 - HAUMEHOBAHUS HA IITUYUTE KIIAHUYHU TPYIIOBE

D FIN SE
1. |Masthuhn Broileri Kyckling, Slaktkyckling
(broiler)
2. Kukko, kana Tupp, hona, gryt- eller kokhona
3. Chapon (syottokukko) Kapun
4. Kananpoika, kukonpoika Poussin, Coquelet
1. (Nuori) kalkkuna (Ung) kalkon
2. Kalkkuna Kalkon
1. (Nuori) ankka, (Nuori) myskiankka |(Ung) anka, ankunge, (ung)
mulardand (ung) myskand
2. Ankka, myskiankka Anka, mulardand, myskand
1. |Jungmastgans (Nuori) hanhi (Ung) gas, gasunge
2. Hanhi Gas
1. (Nuori) helmikana (Ung) parlhona
2. Helmikana Périhona
YJIEH 1.2 - HAUMEHOBAHMUS HA ITUYUTE PAS®ACOBKHA
D FIN SE
a) Puolikas Halva
b) Neljannes Kvart
C) Takaneljannes Bakdelspart
d) Rinta Brost
e) Koipi-reisi Klubba
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YJIEH 1.2 - HAUMEHOBAHUS HA IITUYUTE PA3BOACOBKHU

D FIN SE
f) |Hiihnerkeule mit Koipi-reisi, jossa selkdosa |Kycklingklubba med del av
Riickenstiick ryggben
9) Reisi Lar
h) Koipi Ben
)] Siipi Vinge
)] Siivet kiinni toisissaan Sammanhéngande vingar
k) [Filet Rintafile' Brostfilé
)} Rintafile’ solisluineen Brostfilé med nyckelben
m) Magret, maigret Magret, maigret

31994R3239.doc-1IITP-penakTupan



1IPHJIO’KEHUE 11

YJIEH 9 — METO/IX HA OXUIAKJIAHE

FIN

SE

1. [lmajaahdytys

Luftkylning

2. [lmasprayjaahdytys

Evaporativ kylning

3. Vesijadhdytys

Vattenkylning
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1IPHJIO’KEHUE 111

YJIEH 10.1 - HAYMHUA HA OTIJVIEXKJIAHE

FIN

SE

a) Ruokittu...%...
Kauralla ruokittu hanhi

Utfodrad med...%...
Havreutfodrad gas

b) Laajaperdinen sisdkasvatus

Extensivt uppfédd inomhus

C) Ulkoilumahdollisuus

Tillgéng till utomhusvistelse

d) Ulkoiluvapaus

Traditionell utomhusvistelse

e) Vapaa kasvatus

Uppfodd i full frihet”
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